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Projet de rapport 

Organisation de la soixante-huitième session de la Commission 

A. Participation et organisation des travaux∗ 

1. La soixante-huitième session de la Commission s’est tenue au Centre de 
conférence des Nations Unies à Bangkok du 17 au 23 mai 2012. Elle a comporté 
deux segments: le segment hauts responsables du 17 au 19 mai 2012 et le segment 
ministériel du 21 au 23 mai 2012. 

                                                 
∗ La liste des pays et organisations présents à la session est provisoire; elle peut-être mise à jour 

jusqu’au 23 mai 2012. 
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2. Les membres et membres associés suivants étaient représentés à la session: 

Membres  
Arménie 
Australie 
Bangladesh 
Bhoutan 
Brunéi Darussalam 
Cambodge 
Chine 
États-Unis d'Amérique 
Fédération de Russie 
Fidji 
France 
Îles Salomon 
Îles Marshall. 
Inde 
Indonésie 
Iran (République islamique d’)
Japon 
Kazakhstan 
Kiribati 
Malaisie 
Maldives 
Micronésie (États fédérés de) 
Mongolie 
Myanmar 
Nauru 
Népal 

 
Nouvelle Zélande 
Ouzbékistan 
Pakistan  
Palaos 
Papouasie-Nouvelle-Guinée 
Pays-Bas 
Philippines 
République de Corée 
République démocratique  
populaire lao 
République populaire 
démocratique de 
Corée 
Royaume-Uni de 
Grande-Bretagne et 
d’Irlande du Nord 
Samoa 
Singapour 
Sri Lanka 
Thaïlande 
Timor-Leste  
Tonga 
Turquie 
Tuvalu 
Vanuatu 
Viet Nam 
 
Membres associés 
Hong Kong (Chine) 
Macao (Chine) 

3. Les représentants des pays suivants ont participé à la session en vertu de 
l’article 3 du règlement intérieur de la Commission: Afrique du Sud, Allemagne, 
Égypte et Maroc. 

4. Les entités suivantes du Secrétariat de l’ONU étaient représentées: Bureau 
des commissions régionales à New York. 

5. Les organismes des Nations Unies ci-après étaient également représentés: 
Bureau de la coordination des affaires humanitaires, Centre du commerce 
international, Convention des Nations Unies sur la lutte contre la désertification, 
Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation de la femme, 
Fonds des Nations Unies pour la population, Fonds des Nations Unies pour l'enfance, 
Programme commun des Nations Unies sur le VIH/sida, Programme des Nations 
Unies pour le développement, Programme des Nations Unies pour l'environnement, 
Programme des Nations Unies pour les établissements humains et Stratégie 
internationale de prévention des catastrophes.  
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6. Les représentants des institutions spécialisées suivantes ont participé aux 
travaux à titre consultatif: Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et 
l'agriculture, Organisation des Nations Unies pour le développement industriel, 
Organisation météorologique mondiale, Organisation mondiale de la Santé, Union 
internationale des télécommunications et Union postale universelle. 

7. Les organisations intergouvernementales suivantes étaient représentées à titre 
d’observateurs: Banque asiatique de développement, Comité de coordination pour les 
programmes géoscientifiques de l'Asie de l'Est et du Sud-Est, Communauté de la 
noix de coco pour l'Asie et le Pacifique, Conférence sur l'interaction et les mesures de 
confiance en Asie, Organisation internationale pour les migrations, Communauté 
internationale du poivre et Secrétariat du Forum des îles du Pacifique.  

8. Les organisations non gouvernementales suivantes étaient également 
représentées à titre d’observateurs: Assemblée mondiale de la jeunesse, Association 
des femmes du Pacifique et d'Asie du Sud-Est, Association mondiale des petites et 
moyennes entreprises, Communauté Internationale Bahá'íe, Confédération syndicale 
internationale, Groupe de travail sur l’Asie de la Conférence des organisations non 
gouvernementales ayant des relations consultatives avec les Nations Unies, Conseil 
national des femmes thaïlandaises, Disabled People’s International Asia-Pacific 
Region, Fédération internationale pour la planification familiale, Fédération mondiale 
des anciens combattants, Forum asiatique de parlementaires sur la population et le 
développement  et LDC Watch.  

9. Les représentants du Centre de développement pour l'Asie et le Pacifique 
consacré au handicap étaient aussi présents. 

10. La liste des participants est publiée sous la cote E/ESCAP/68/INF.2. 

11. Conformément à l’article 13 du règlement intérieur, la Commission a élu 
président S.E. M. Surapong Tovichakchaikul (Thaïlande). 

12. Suivant la pratique établie, les chefs de délégation suivants ont été élus vice-
présidents: 

 S.E. M. Abul Maal Abdul Muhith (Bangladesh) 
 S.E. M. Dato Paduka Haji Ali Apong (Brunéi Darussalam) 
 S.E. M. Ly Thuch (Cambodge) 
 S.E. M. Gennadiy Gatilov (Fédération de Russie) 
 M. Tony deBrum (Îles Marshall) 
 S.E. M. Jyotiraditya M. Scindia (Inde) 
 S.E. M. Joe Nakano (Japon) 
 M. Tom Murdoch (Kiribati) 
 S.E. M. Gonchigzeveg Tenger (Mongolie) 
 S.E. M. Kan Zaw (Myanmar) 
 M. Deependra Bahadur Kshetry (Népal) 
 M. Bakhtiyer Abdusamatov (Ouzbékistan) 
 S.E. M. Lee Si-Hyung (République de Corée) 
 S.E. M Alounkeo Kittikhoun (République démocratique populaire lao) 
 S.E. M. Davood Manzoor (République islamique d’Iran)  
 M. Sarath Amunugama (Sri Lanka) 
 M. Sosefo Feaomoeata Vakata (Tonga) 
 M. Lotoala Metia (Tuvalu) 
 M. Alfred Rollen Carlot (Vanuatu) 
 S.E. M. Le Luong Minh (Viet Nam).  
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13. Le segment hauts responsables s’est réuni en deux comités pléniers qui ont 
élu chacun le Bureau suivant: 

 a) Comité plénier I:  

 Présidente  

  Mme Noumea Simi (Samoa)  

 Vice-présidents 

  M. Yuba Raj Bhusal (Népal) 
M. Math Sounmala (République démocratique populaire lao) 

 b) Comité plénier II:  

 Président  

  M. Ghulam Hussain (Bangladesh) 

 Vice-présidents  

  M. Meas Bora (Cambodge) 
  Mme Swarna Pushpa Wellappili (Sri Lanka) 

14. La Commission a aussi constitué un Groupe de travail sur les projets de 
résolution, sous la présidence de S.E. M. Sohail Mahmood (Pakistan), pour examiner 
les projets de résolution soumis durant la session. M. Mohammad Ali Zarie Zare 
(République islamique d’Iran) a été élu vice-président du Groupe de travail. 

B. Ordre du jour 

15. La Commission a adopté l’ordre du jour suivant: 

Segment hauts responsables  

1. Ouverture de la session: 

a) Allocutions d’ouverture; 
b) Élection du bureau; 
c) Adoption de l’ordre du jour. 

2. Organe spécial pour les pays insulaires en développement du Pacifique: 

a) Développement durable et pays insulaires en développement du 
Pacifique: préparatifs en vue de Rio+20 et au-delà; 

b) Questions diverses. 

3. Examen des questions relatives à l’appareil subsidiaire de la Commission,  
y compris les activités des institutions régionales de la CESAP: 

a) Politiques macroéconomiques, réduction de la pauvreté et 
développement inclusif; 
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b) Commerce et investissement; 

c) Transports; 

d) Environnement et développement; 

e) Technologies de l’information et de la communication; 

f) Réduction des risques de catastrophe; 

g) Développement social; 

h) Statistiques; 

i) Activités sous-régionales pour le développement. 

4. Questions relatives à la gestion: 

a) Rapport sur les activités d’évaluation de la CESAP au cours de la 
période biennale 2010-2011; 

b) Modifications apportées au programme pour la période biennale 
2012-2013; 

c) Projet de cadre stratégique pour la période biennale 2014-2015; 

d) Activités de coopération technique de la CESAP et annonces de 
contributions. 

5. Activités du Comité consultatif des représentants permanents et autres 
représentants désignés par les membres de la Commission. 

6. Date, lieu et thème de la soixante-neuvième session de la Commission 
(2013). 

Segment ministériel 

7. Questions de politique intéressant la région Asie-Pacifique: 

a) Principaux enjeux pour un développement économique et social 
inclusif et durable en Asie et dans le Pacifique; 

b) Étude 2012 sur la situation économique et sociale de l’Asie et du 
Pacifique. 

8. Thème de la soixante-huitième session: « Renforcer l’intégration 
économique régionale en Asie et dans le Pacifique ». 

9. Questions diverses. 

10. Adoption du rapport de la Commission. 
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C.  Résumé des débats 

Segment hauts responsables 

16. Le segment hauts responsables de la soixante-huitième session a été ouvert 
par la Secrétaire exécutive le 17 mai 2012. La Secrétaire exécutive a prononcé une 
allocution de bienvenue. 

Segment ministériel 

17. Le Président par intérim de la soixante-septième session, M. Sarath 
Amunugama (Sri Lanka), a déclaré ouvert le segment ministériel de la soixante-
huitième session le 21 mai 2012. La Secrétaire exécutive a donné lecture d'un 
message du Secrétaire général et a prononcé une allocution de bienvenue.  

18. Des discours liminaires ont été prononcés par M. Tuilaepa Lupesoliai Sailele 
Malielegaoi (Samoa), et S.E. M. Tommy Koh (Singapour) à la première partie de la 
séance inaugurale du segment ministériel du 21 mai 2012. Mme Yingluck 
Shinawatra,, Premier Ministre de la Thaïlande, a prononcé l’allocation d’ouverture à 
la deuxième partie de la séance inaugurale du 21 mai 2012.   

_________________ 


